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Tento text sliZi vyluéne ako dokumenta¢ny nastroj a nema Ziadny pravny uéinok. Institicie Unie nenesi nijaka
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

> B NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 2345/2003
z 23. decembra 2003
tykajuce sa zatried’ovania niektorych druhov tovaru do kombinovanej nomenklatiry

(U. v. EU L 346, 31.12.2003, s. 41)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 2345/2003
z 23. decembra 2003

tykajice sa zatried’ovania niektorych druhov tovaru do
kombinovanej nomenklatiry

Clanok 1

Tovar opisany v stipci 1 tabulky, uvedenej v prilohe, je v kombinovanej
nomenklatire zatriedeny do prislusného kédu KN uvedeného v stlpci 2
danej tabulky.

Clanok 2

S vyhradou opatreni platnych v spoloCenstve tykajticich sa systémov
dvojitej kontroly a predchadzajiceho a nasledného dozoru spolocenstva
nad textilnymi vyrobkami pri dovoze do spolo¢enstva, na zavdzné colné
informacie vydané colnymi orgdnmi cClenskych Statov, ktoré nie su
v sulade s tymto nariadenim sa mozno nad’alej odvolavat po dobu
60 dni, a to podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ 20. deit po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitel'né vo
vsetkych clenskych Statoch.
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PRILOHA

Opis Zatriedenie kod KN Dévody
(O] (@] 3
Nepodsité priliehavé odevy, pokryva- 6113 00 10 Zatriedenie je urCené ustanoveniami

juce celé telo od pliec po ¢lenok
zahal'ujuce obidve nohy samostatne,
s dlhymi rukavmi. S olemované na
koncoch rukavov a na koncoch noha-
vic, s Ciastonym otvorom na chrbte
siahajicim az po pas a so zapinanim
na zips a s prilichavym golierom,
ktory sa =zapina vzadu pasikom
suchého zipsu.

Odev je vyrobeny z niekolkych
dielov spojenych zoSitim.

Odev sa sklada prevazne z dielov
z penovej gumy na obidvoch stranach
pokrytych  vrstvou  jednofarebne;j
pletenej textilie (syntetické vlakna).
Iba maly predny diel na prsiach, dva
zo S$tyroch zadnych dielov a diely
spodnej Casti rukavov st z gofrovanej
penovej gumy, na jednej strane (vnu-
tornej) pokryté vrstvou jednofarebne;j
pletenej textilie.

(obleky na surfovanie a potapanie)

(pozri fotografie ¢. 631A.

a & 631B) (*)

vSeobecnych pravidiel 1, 3 b) a 6
interpretacie kombi- novenj nomen-
klatary (VIP), »MI1 poznimkou 7
f) € k oddielu XI, poznamkami ¢&. 2
a) ku kapitole 40, ¢. 4 ku kapitole 59,
¢. 1 ku kapitole 61, a ¢. 1 e) ku
kapitole 95 ako aj znenim kodov
KN 6113 a 6113 00 10.

Tento  vyrobok je  vyhotoveny
v zmysle »MI1 poznamky 7 f) <
k oddielu XI a pozostava najmi
z dielov penovej gumy pokrytych
z obidvoch stran vrstvou textilie.
Tieto diely z kombinovanych mate-
rialov st charakteristickym prvkom
odevu. (VIP 3 b)

Nakolko penova guma je z obdivoch
stran pokryta vrstvou textilie, pova-
zuje sa za vrstvu, ktora neplni len
funkciu vystuzenia, pretoze danému
materialu udava zakladny textilny
charakter. Z tohto dovodu textilia,
ktora nie je pritomna iba z dévodov
vystuzenia v zmysle poznamky ¢. 4
ku kapitole, posledny odsek kapitoly
59, sa povazuje za zékladny material
vyrobku. (Pozri taktiez vysvetlivky
HS k polozke 4008, treti odsek
a Stvrty odsek (A)).

Dany vyrobok sa teda povazuje za
odev vyhotoveny z tkanin polozky
5906 a, v sulade s poznamkou &. 1
ku kapitole 61, je =zaradeny do
podpolozky 6113 00 10.

Zaradenie do polozky 4015 je
v zmysle VIP 3b) vylacené, pretoze
iba mensia Cast' odevu je vyrobena
z dielov penovej gumy, pokrytych
iba z jednej strany textiliou, ktora
sluzi len na vystuzenie (polozka
4008).

(*) Tieto fotografie su len informativneho charakteru.
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